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Abstract

The research focuses on exploring of vectors of interpretation of the nomen
"language schizophrenia" in the work by Yuriy Shevchuk. The following tasks
are outlined: 1) to analyse the core characteristics of the nomen "language
schizophrenia"; 2) to clarify the differences between the concepts of "language
schizophrenia", "bilingualism", "diglossia". Using the descriptive method, the
nominatives for the concept of "linguistic schizophrenia" are singled out from
the text of the researched work. Contextual analysis made it possible to interpret
the nominatives that form the meaning of the concept of "linguistic
schizophrenia" in the work by Yuriy Shevchuk.

The vectors of interpretation of the studied concept are outlined as follows:

e Linguistic schizophrenia as the leveling of the self of a Ukrainian;
the self is understood as an existential archetype.

e Linguistic schizophrenia as the denial of language culture as a social
value. In this vector of interpretation, the concept of language
schizophrenia correlates with the concept of surzhyk.

e Linguistic schizophrenia as a state of linguistic consciousness that
affects the formation and vision of the linguistic picture of the world
of Ukrainians, as the denial of concept of the linguistic picture of
the world.
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e Linguistic schizophrenia as a form of symbolic violence, which
consists in the lack of choice of a cultural product.

Language schizophrenia, unlike bilingualism, is a phenomenon of
Ukrainian society. The term "bilingualism" is based on the possession of two
languages and linguistic schizophrenia is the mixing of two languages. In this
vector of interpretation, the concept of "language schizophrenia" correlates
with the term schizoglossia.

The prospect of new explorations is in the study of the associative field of
the nomen "linguistic schizophrenia" in a practical aspect (based on associative
experiments, survey of respondents, in particular, student youth).

Keywords: language schizophrenia, bilingualism, surzhyk, language policy, linguistic
picture of the world.
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MOBHA HIIN30®PEHIA: BEKTOPU
THTEPIIPETAIIII
(na marepiaui npaui IO. llleBuyka
«MoBHa mm3o¢penis quo vadis, Ykpaino?»)

Xpucruna lllenanceka
AHoTanis

HocmimkeHHsT TPHUCBAYEHE PO3MISAAY BEKTOpIB IHTEpHpeTalii HOMEHa
«MOoBHa 30 peHis» B ogHoiMeHHi npaui FOpis LeBuyka. ChopmynsoBaHO
Taki 3aBHaHHS: 1) PO3IISIHYTH CYTHICHI O3HAaKM 3MICTy HOMEHa «MOBHA
mu3odpenisy; 2) 3'AcyBaTH  BiIMIHHOCTI MDK TOHATTAMH «MOBHA
30 peHis, «OUTIHTBIZMY, «JUITIOCIsD». 3a JOTIOMOTOI0 OIIMCOBOTO METOY 3
TEKCTy MAOCHIKyBaHOI Tpami BHOKPEMJICHO HOMIHATMBH Ha MO3HAYEHHS
MOHATTA «MOBHa Imn3odpeHis». KoHTekcTHMH aHali3  yMOXJIHMBUB
iHTepmpeTanilo  HOMIHAaTUBIB,  sKi  (OPMYIOTH  3MIiCT  HOHSTTSA
«JmiHrsomm3opeHis» B ogHoiMeHHii npani FOpis [lleBuyxka.

BuokpemiieHO Ta po3mISIHYTO Taki BEKTOPH iHTEpIpeTalii JoCi1KyBaHOTO
HOMEHa:

e MogsHa mu30(]peHis AK HIBEIALisS CaMOCTi YKpaiHIIs, JIe CaMiCTh —
e eK3UCTECHIINHUHI apXeTuI.

e JlinrsommzodpeHis — 3anepedeHHs KyJIbTypH MOBHU SIK CYCHiJIbHOT
WiHHOCTI. Y 1IbOMY BEKTOpi iHTepIpeTamii NOHSATTS MOBHOI
30 PeHii KOPEIIOE 3 MOHATTSIM CYPIKHUKA.

e JlinrsommzodpeHis sIK cTaH MOBHOI CBiJOMOCTi, IO BIUIMBA€E Ha
¢dbopmyBaHHS Ta OayeHHS MOBHOI KapTHHU CBITYy YKpAiHIIB, 5K
HIBEJIAI[iS CAMOTO MOHSATTSI MOBHOI KAPTHHH CBITY.

e MoBHa mm3odpeHis sSK GopMa CHMBOJIYHOTO HACHIBCTBA, IO

MOJISITAE Y BiJICYTHOCTI BUOOPY KYJIBTYPHOTO MMPOAYKTY.

MogHa mm3o¢peHis, Ha BiIMiHY Big OUTIHIBI3MY, — JeHOMEH YKPaiHCBKOTO

CyCHiNbCTBA. SIKIIO B OCHOBI TepMiHA «OLTIHTBI3M» — BOJOIIHHS JBOMA
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MOBaMH, TO JIHTBOIINU30(PEHIs — II¢ 3MIITYBaHHS JJBOX MOB. Y IIbOMY BEKTOpI
iHTepmpeTanii MOHATTS «MOBHa MMH30(QPEHis» KOpeIroe 3 TEPMiHOM
LIM30TIIOCISL.

[lepcriekTrBY HOBUX PO3BIIOK BOAYaEMO Y JOCIIIKEHHI acOLiaTHBHOTO
Mojisl HOMEHa «MOBHa IHM30(peHis» B MPaKTHYHOMY AaclekTi (Ha OCHOBI
ACOI[laTUBHUX  EKCIIEPUMEHTIB, ONWTYBaHHS PECIOHICHIIB, 30KpeMa,

CTYACHTCHKOT MOJIOZ1).

KimrouoBi cioBa: mosHa wiusoghperis, Oinine8izm, CYpiCUK, MOBHA NONIMUKA, MOGHA

KapmuHa ceimy.
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I[ocTranoBka mpodaemu. 3MilTyBaHHS YKpaiHCBHKOI Ta POCIHCHKOI MOB SIK
HACHIIOK TpUBANOi TONITHKH pycudikamii Ta acHUMITALii NPHU3BENIO 10
BUHUKHCHHS YHIKaJbHUX JIIHTBICTUYHHUX TMOHATH, TAKUX SIK CYpP)KHUK 1 MOBHA
mm3ogpeHis, ado niHrBomu3odpeHis. Ko mpo CypKUK sIK «30UTOK 1 3ry0y
CIIOB'SIHCBKOTO J0Opa» iHTeNireHuis 3actepirana e HanpukiHm XIX-
XX cronite (Marrok, CrankeBud, 2011), TO TOHATTS «MOBHA MIU30(PPEHID»,
abo «JTiHrBOMM30(PEHis» 3'SIBUIOCH Y HAYKOBOMY JTUCKYpPCI aXX Ha MOYaTKy
XXI cromiTTs i3 BUXOJOM Y CBIiT OZHOMMEHHOI Mpali JEKTopa yKpaiHCHKOI
moBu Komymo6iiicekoro yHiBepcutety FOpis Llepuyxka.

VYCBiOMITIOIOUH LIHHICTH MOBH SIK apXETHITy HAPOAHOTO IYXY, K 3aco0y
camoineHTH]IKAIll Ta caMOpENpe3CHTaIlil, OKYMaHTH 3aBKIu MOYHMHAIU
acMMUISILIKHI mporecu came 3 MoBH. He BUHATOK 1 cy4yacHa BiifHa pocii mpotu
VYkpaiHu, KaTaiizaropoM sl SKOi CTaJl0 caMeé MOBHE NHUTaHHA. B OCHOBI
3arapOHUIIBKOT 11€0JIOTIT € HIBEIISIIS «camocmi YKpaTHIS K €K3UCTCHIIHHOTO
apXeTHITy, 10 MPOSBIISETHCA Y ITpaBi Ha OyTTs, mpaBi Ha iHmIicThY (ILlenancrka,
2022). BrmB Takoi ifeonorii Ha MOBHY OCOOMCTICTh YKpAiHIIIB CIIPUYMHUB ii
PO3IBOEHHA, aPke MOBHY IIM30(PEHII0 TPAKTyEMO caMe SIK PO3IBOEHHS

MOBHOi 0COOMCTOCTI, COIIOIHTBAJIbHY ITaTOJOTIIO.

Mema cmammi — OKPECIIUTU BEKTOPW IHTEpIIpPETallii HOMEHa «MOBHA
mm3ogpeHis» y mpami FO. [leBuyka «MoBHa mu3odpenis quo vadis,
VYkpaino?». Peanizaris copmynboBaHOT MEeTH Tiependadae BUPIIICHHS TaKUX
3aBlaHb: 1) pO3MISIHYTH CYTHICHI O3HAKM 3MICTy HOMEHA «MOBHA
mu3odpenisy; 2) 3'AcyBaTH  BiIMIHHOCTI MDK TIOHATTSAMH «MOBHA
30 peHis», «OUTIHTBI3MY, «TUITIOCISD).

MosHa mm3odpenia, abo minrsommzodpenis, 3a 0. llleBuykoMm, 1€
«TIOCITiAOBHE 3MIlTyBaHHS ABOX MOB, YKPaiHCBHKOI 1 pOCIHCHKOT, B OHOMY MicCIli
i B oque yacy (LlleBuyk, 2015, c. 5). JocniaHuk Bifpa3y akieHTYe yBary Ha
TOoMY, 110 1Ie MeTad)OpHUuHa Ha3Ba, a HE HayKoBUil TepMiH. OTxe, po3TIAaTH
CYTHICHI O3HAaKH JIOCI)KYBaHOTO HOMEHA Tpeba He SIK TepMIiHOIIOJE, a SIK
oOpazHo-aconiatuBHe none. Ha BinMiHy Bix TepMiHOMOIS, SIKE € CYKYIHICTIO
TEPMIHIB, «00 €JJHAHUX CIUIBHUM 3HAYCHHSIM a00 CIUILHOK BHU3HAYAILHOIO
CEMOI0, M0 MAalTh OJHOPIIHY IMOHATIHHY CIiBBIIHECEHICTh 1 BHSBISIOTH

pi3HOMaHiTHI cemanTu4Hi BinHoweHHs» (Kpacnobaesa-Yopua, 20006, c. 67),



56 Korean Journal of Ukrainian Studies (Vol.4/2023)

acoliaTUBHE MOJIE — «1I€ CYKYITHICTb CIIiB, OB’ SI3aHUX y CBIZIOMOCTI JIFOMWHH 3
SKUM-HEOyb CIIOBOM. ACOLIaTHBHI TpPyNu HE BXOOITh B i€papXiuHy
opramizamiro (TemMaTuuHa Tpyna — JEKCHKO-CEMaHTH4YHE IOJieé — JIEKCHKO-
CEeMaHTHYHa Irpyla — CHHOHIMIYHHHN PAL), 8 MIPOHU3YIOTh y Pi3HUX HampsMax
ycto nekcnuny cuctemy mMoBu» (Tomsuuu, Credypak, ba6ii, 2011, c. 29). ¥
MIPOTIOHOBAHI# PO3BI/II i TEPMIHOM 00pa3HO-acoyiamuete nojie po3yMieMo
CYKYTIHICTb XapaKTEPHUCTHK, IKi (OpMYIOTh 3MiCT HOMEHA Ha OCHOBI 00pa3HO-
MeTadOpUIHHX 3ICTABIICHb 1 aCOIliallii.

Ha nymky HO. IlleBuyka, kopiHb MOBHOI In30(]peHii «B icTopii 1 Jorimi
pycudikaiii, KIHIIEBOIO METOIO SKUX € 3HUIIUTU YKPATHIIB SIK I[UBLTI3aI[i0»
(IleBuyk, 2015, ¢. 5). Y 1boMy KOHTEKCTI BapTO HAroOJIOCHTH CaMe Ha CIIOBi
«3HuIMTHY. OTKEe, B OCHOBI MOHATTA «MOBHAa INW30(pEHis» € Higensayis
camocmi YKpainys, e caMiCTh — II¢ eK3UCTCHIIIMHUN apXeTuIl. ATl 10
apXETHITy CaMOCTI SIK €K3UCTEHIIITHOTO apXETHITy € HEBHUIAAKOBOIO, OCOOIUBO
y KOHTEKCTi 3arapOHHUIIBKOI BiliHU pocii mpoTn YKpaiHH, KOJIM TOCTPO MocTana
npobieMa caMOCTBEPKEHHsI Ta caMoieHTH(iKallii yKpaiHIIiB K BiIIOBiIb HA
crpoOy 3amepeunTd YKpaiHChKY KyabTypy sk camoOyTHicTs (IllemaHcbka,
2022). «llomitTuka MOBHOI MHM30(peHil 03HAYa€ 3amepeueHHs] KyIbTypH SK
TaKoi, BOHA 3aKPECIIOE MOBY SIK il OCHOBHUH KpHUTEPiii 1 LiHHICTB. 3BOISYH BCE
OararcTBO MOBH 0 3acaau «M Tak MOHSATHO», BOHA O3HAYAE MapaJurMaTHIHy
3MiHY B KyJNbTypi, OCBITI i caMill iJEeHTUYHOCTI YKpaiHIiB, KOJIU OCHOBHOIO
LiHHICTIO orojomyeTscst Oe3kynsryp’s» (ILleBuyk, 2015, c.33). Otxe,
Ppe3yNbTaToM JIiHTBOIIU30(PEHIi € 3anepeuenns Kynomypu Mosu K CyCHiibHOT
yinnocmi (ILleBuyk, 2015, c. 35). Y upomy BeKTOpi iHTepHpeTaiii HOHATTS
MOBHOI MU30(PEHii KOPEIIOE 3 TIOHATTSIM CYp)KUKA, Ie MOBHY IIH30(pPEHit0
MOXXHa TPaKTYBaTd SIK MpOIleC 3MilIyBaHHS yKpaiHCBKOi i POCiHCBHKOI MOB, a
CYPKHK — SIK IPOAYKT LOTO MPOLECY.

JlinrBommM30(peHis SIK cmar MO6HOI ceidomocmi BIUTUBAE 1 HA (POPMYBaHHS
Ta OaueHHsT MOBHOI KapTHHHW CBiTy YKpaiHIIB, IO HPOSBISETHCS y MOTpedi
«IUBHUTHUCS Ha CBIT Yepe3 MPU3MY POCIICbKOi MOBH, 03HaYyBaTH HOTO came Tak,
aK 1e poOmate Hocii octanHpoi» (IlleBuyk, 2015, c.29). Bigrak,
JHrBomMM30(pEeHisl HiBEJIIOE caMe MOHATTS MOBHOI KapTUHH CBITY, B OCHOBI
SIKOTO OCOOJIMBOCTI CBITOOAYEHHS MIEBHOTO Hapoay. MoBHa mm3odpeHis — 11e

MOCTIHE MOPIBHIOBAHHS JIBOX MOB, JIC €TAJIOHOM € POCiiiChka MOBa, OTKe, II1¢
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OJlHa pHICa JIIHTBOIIU30(PEHIYHOI CBIJIOMOCTI — KOMIUICKC HEMOBHOTH Ta
HETIOBHOL[IHHOCTI yKpaiHChbKOi MOBH, a BiATaK — HaNOJCIIMBUI MOLIYK
««TOYHHUX» BIIIOBITHUKIB pOCiichkux ciiB i BupasiBy (IlleBuyk, 2015, c. 29).

IOpiii LLleBuyk TpakTye MOBHY HIM30(PEHIIO TAKOK K (hopMy CUMBONIUHO20
Hacuibcmea, WO TONATaE Yy BIACYTHOCTI BHOOPY KyJIBTYPHOTO MPOAYKTY:
«YkpaiHui BUSBHIUCS (PaKTUUHO MO30aBICHUMH BUOOPY, SIKUH KyJIbTypHHI
MPOIYKT CIIOKUBATH, a LIe HE IO MHIIE, SIK ()opMa CUMBOJIIYHOTO HACHUIIBCTBA,
3HAYHO JAi€BIIIOT0, Hi’)K HACWJILCTBO MpsiMe, 00 He BUKJINKaeE onopy» (LLeBuyk,
2015, c. 12-13).

CycninbcTBO, ypaxkeHe MOBHOIO mn3odpeHieto, Ha nyMKy HOpist LlleBuyka,
KHBE Ha 3aCaJax MaToJOTiYHOT MOBHOI MOJITHKH — «JIEMONITU3ALi1» MOBHOTO
MUTaHHS, BHACHIJOK YOr0 BHHUKAIOTH Taki (piKTHBHI aKCIOMH, «JK «MOBa HE
Ma€ 3Ha4eHHs», «I TaKk MOUMYT», «He Tpeba po3xuTyBatd doBeH» (LLleBuyk,
2015, c. 14-15). Leii BekTOp iHTepHpeTalii MOHATTS «MOBHA HIM30(PEHis»
nepeadadae TaKOK Taki MOTO XapaKTEPHCTHKH, SIK «CHOCIO CYCHIIbHOZO0
noposzyminusy (LeBuyk, 2015, c. 14-15), «gopma pycugpixayii»: «MoBHa
mm3o¢peHis — e HOBITHA U ayxe edexruBHa Gopma pycudikauii (LLesuyk,
2015, c. 16).

IOpiit LleBuyk 3a3Hauae, Mo Ha BiIMIHY BiJ OUTIHIBI3MY, MOHATTSI MOBHO1
mu30(peHii € BUKITFOYHO YKPaTHCHKUM (DEHOMEHOM 1 TOMY MaJIO/I0 CITi JKSHUM.
VY CHOBHUKY MIKKYTBTYpHOI KOMYHiKalii O11iHrBi3M BU3HAYAIOTh Y IIUPOKOMY
3HAUeHHI TepMiHa SK «BIJHOCHE BOJIOMIHHS JPYrold MOBOIO, 3[aTHICTh
KOPHCTYBaTHCSl HEI0 B MEBHUX cdepax crinkyBanHs» (CIOBHUK TEpPMiHiB
MDKKYJIBTYpHOI KoMmyHikauii, 2007) Ta y By3pKOMY 3Hau€HHi Te€pMiHa — SIK
«OIIBIII YW MCHII BiIbHE BOJIOMIHHS JIBOMa MOBAaMH: PiJTHOIO 1 HEPiTHOIO»
CJHOBHUK TEpMiHIB MiKKYIbTYypHOI KomyHikamii, 2007). OTxxe, B OCHOBI
TepMiHa «OiTiHTBi3M» — BOJIOAIHHS IBOMa MOBaMH, TOJIi SIK MOBHA IIN30(PEHist
— 1Ie 3MIIyBaHHS ABOX MOB. Y LIbOMY BEKTOPIi iHTepIpeTalii MOHATTS «MOBHA
mu3o(peHis KOPENoE TaKMK 13 TepMiHOM «auniocis». Y CIOBHUKY
MDKKYJABTYPHOI ~ KOMYHIKallil  JUINIOCII0  TPakTyIOTh SK  «IapajelbHe
BUKOPHCTaHHS KOHKPETHOIO HAIlOHAJIBHOIO JIHTBOKYJIBETYPHOIO CHUIBHOTOIO
3aJIe’KHO Bif cep CHiIKyBaHHS IBOX MOB a0o JBOX (hopM iCHYBaHHS OIHIi€i
MOBH (iaJIeKTiB, )KaproHiB TOIIO)», KOJU MOBIII MOXYTh CBIZIOMO OLIIHIOBATH

Hi MOBH «3a IIKaJIOK «piILHa — 4dyXa», «BUCOKa — HHU3BbKa», «CaKpaJlbHa —
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npodannay Tomo» (CIOBHUK TEPMiHiB MIKKYIBTYpHOI KoMyHikawii, 2007). Sk
3a3Ha4ae M. [0COBCBKa, Pi3HUIIA MiXk OUTIHTBI3MOM Ta JUTIIOCIEID Y TOMY, IO
OUTIHTBI3M MOXJIMBHU «B paMKax HAWMEHIIOI COMiaIbHOI ONMHUII — CiM'i, a
ouraocis — ne ¢geHoMeH mupioi B3aemomii. OKpemo B3STOMY iHAMBITY
JUTTIO0Cis He OTpiOHa. Lle MoBa, SIKOI0 MU TOBOPUMO 0 UYKHX, 1100 CKUAATHCH
3a cBoix 1 orpumaru Oaxane» (I'ocoBceka, 2019). Ha rpynTi auriocii moxe
PO3BHMBATHCH MIN30MIIOCISA — «MOBHUI KOMIUIEKC, BITYYTTS HEMOBHOLIHHOCTH
pimHOi MOBHM B MOpPIBHAHHI 3 MOBOIO IMIEPCHKOIO: BiAMOBITHO KPEOIbCHKOI
¢paHIy3pKkoi TOpIBHSHO 3 JITEPaTYypHOIO (paHIy3bkOIO Ta adpo-
AMEPHUKAHCHKOTO AiSUIEKTY aHIIiHCHKOI MOPIBHSHO 3 aMEePHKaHO-aHIIIICHKUM
crannaprom» (IlleBuyk, 2015, c. 36-37). deHomen mm3omiocii onucas y 1962
poui amepukaHcbkuid iHTBicT EffHap [Mayren. Sk 3asnauae FOpiii llleBuyk, B
YKpaiHCBKOMY CYCITIIBCTBI «MOBHa MIM30(pEHisl mepecrana OyTH JuIIe
MeTadoporo i pearbHO MPOBAIUTH O UIM30IIIOCII, TOCTPOTO BiJU4yTTs MOBHOI
HETIOBHOL[IHHOCTH B MiJIbHOHIB rpomasn» (Lesuyk, 2015, c. 37).

Ille omuH BekTOp IiHTEpHpeTalii HOMEHAa «MOBHa WIM30(pPEHIs» B
nociimpkyBanii npari 0. [lleBuyka — amensifisi 70 MPOTUCTABICHHS «CBii»/
«ayxuid»: «MoBHa MH30(pEHis HE A03BOJNSE YKPaiHISIM KOPHUCTYBAaTHCS
CBOEI0 MOBOIO, 100 3aXHINATUCS B POCIHCHKOT BIHCHKOBOI W KyIBTYpHOI
arpecii, 8iopizuamu c6o2o 6i0 uyacozo (kypcus Haut — X. 111.)» (IleBuyk, 2015,
c.44). Y upoMy KOHTEKCTI HAEThCS PO HiBEJSLi0 iMeHTU(iKamiiHOT QyHKIIT
MoBH. Jlani aBTrop mpomomkye nymky: «BoHna (mosna wuzogpenis — X. I1].)
BHKIIIOYA€ MOXJIMBICTh ieHTH(]iKaIli 32 MOBHOIO O3HAKOIO TOTO, IO MOXKHA
Ha3BaTH YKPaiHCHKUM KYJIBTYPHHM MPOAYKTOM. SIKIIO HEMAaE TaKOTO MPOAYKTY,
10 ¥ Hemae kynbTypH... (IlleBuyk, 2015, c. 44). OTxe, momiTUKa MOBHOI
mm30¢peHii — 1e MOJITHKA 3alepeyeH sl CaMOOyTHBOCTI YKPaiHChKOT Hallii 3a
MOBHOIO O3HaKolo: «JIiHrBOIIM30(peHisi HiBENIOE OCHOBHY HAI[iOHAIBHY
03HaKy yKkpainuiB — MoBy» (LLleBuyk, 2015, c. 45). HatomicTh «ykpaiHCbKOMY
CYCHUIBCTBY TIPOIIOHYIOTh «HOBY» (a HacmpaBai — cTapy SK CBIT)
KOJIOHI3aTOPCHhKY KOHIICTIiI0 YKpPaiHCBKOCTH, IO M030aBieHa THX ii O3HaK,
HacaMIlepes MOBU H KyJBbTYpH, SIKi 1 poOisTh 11 BIAMIHHOIO HacamImepen Bix
POCIHCBHKO1, CBOEPITHOIO H IIKaBOIO JUIA caMHX yKpaiHUiB i cBiTy» (LLleBuyk,
2015, c. 44-45).

[lizcymoByroun, BapTO 3a3HA4YWTH, L0, HE3BAXAIOUM HAa CBOIO
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MeTa(OpPUUHICTh, MOHATTS MOBHOI IIM30()PEHii LiIKOM MOXe IPETEHIyBaTH Ha
CTaTyc HayKOBOTO TEpMiHa, ajyKe mpodieMa JTiHMBOMK30(ppeHil TONpu TocTpy
aKTyaJlpHICTh € ManofochimkeHow. Ha BigmiHy Bixm OUTiHTBi3MY,
JMHrBOmMM30(peHiss — MIJIKOBUTO HETaTUBHE SIBHIIE, MPOIYKTOM SIKOTO €
CYPIKHK, HiBEJISLIiS KyJBTYpPH MOBH SIK CyCIIIbHOI IHHOCTI 1 MOBH SIK OCHOBHOT
HallloHaJIBHOI 03HaKW. MoBHa mu30(peHis — ue ¢popma pycudikamii, a oTxe,

BHSIB JITHTBOITU]TY.
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